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MINISTERSTWO
SPRAW ZAGRANICZNYCH

No P. II. WB. 82/23/37 Warszawa, dnia 14 paZzdziernika 1937 =,

Panie Ambasadorze,

Nota swa z dnia 14 paidzierniﬂ{a 1937 r. Nr 144/209/22/37 zechciala mi Wasza Ekscelen-
cja zakomunikowaé co nastepuje:

+Ekscelencjo,

Mam zaszczyt, z polecenia Gléwnego Sekretarza Stanu Jego Krélewskiej Mosci dla
Spraw Zagranicznych, zaproponowaé Waszej Ekscelencii nastepujace porozumienie, dotycza-
ce wlasciwej taryfikacji biegaczy do maszyn przedzalniczych wedtug Polskiej Taryfy Celne;j:

1) Wedlug poz. 1085 p. 1 Taryfy Celnej Polskiej beda zataryfikowane jako biegacze do
maszyn przedzalniczych réwniez biegacze do maszyn przedzalniczych wykonane cal-
%orvilsie. fub czg¢sciowo z metali i stopéw objetych pozycjami 977 — 981 Taryly Celnej

olskiej.

2) Niniejsze Porozumienie wejdzie w Zycie trzydziestego dnia od daty, ktéra bedzie usta-
lona za wspélna zgoda w nastepnej wymianie not i pozostanie w mocy dopéki bedzie
obowigzywala Umowa Handlowa pomigdzy Zjednoczonym Krélestwem a Polska z dnia
27 lutego 1935 r.

3) Postanowienia powyzszego p. 1 stosowane beda prowizorycznie od dwudziestego dnia
po dacie niniejszego Porozumienia.

Jezeli Rzad Polski przyjmuje to Porozumienie, mam zaszczyt zaproponowaé, aby niniej-
sza nota i odnosna odpowiedZz Waszej Ekscelencji byly uwazane jako stanowiace porozu~
mienie migdzy obu Rzadami w tym przedmiocie”.

'Potwier\dzaiqc odbiér powyzszej noty, mam zaszczyt powiadomié Waszg Ekscelencje, 2e
Rzad Polski przyjmuje Porozumienie zaproponowane w tej mocie.

Zechce Pan przyjaé¢, Panie Ambasadorze, zapewnienia mego bardzo wysokiego powazania,

Szembeh
Jego Ekscelencja
Sir Howard William Kennard
Ambasador Nadzwyczajny i Pelnomocny
Jego Brytyjskiej Mosci w Warszawie.

610
ROZPORZADZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ

z dnia 10 grudnia 1937 r.

w sprawie tymczasowego wprowadzenia w Zycie porozumienia dodatkowego z dnia 29 listo.
pada 1937 r. do umowy o przediuzeniu umowy gospodarczej miedzy Rzeczapospolita Polskg
a Rzesza Niemiecka z dnia 4 listopada 1935 r.

Na podstawie art. 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co nastepuje:

Art. 1. (1) Wprowadza sie¢ tymczasowo w Zycie postanowienia porozumienia dodatko.
wego z dnia 29 listopada 1937 r. do umowy podpisanej w Warszawie dnia 20 lutego 1937 r.
o przedluzeniu umowy gospodarczej miedzy Rzeczapospolita Polska a Rzesza Niemiecka z dnia
4 listopada 1935 r.

(2) Tekst wspomnianego porozumienia dodatkowego z dnia 29 listopada 1937 r, zawarty
jest w zalaczniku do rozporzadzenia niniejszego.

Art. 2, Wykonanie rozporzadzenia niniejszego porucza sie Ministrom: Spraw Zagra-
nicznych, Przemystu i Handlu, Skarbu oraz Rolnictwa i Reform Rolnych, w porozumieniu
z innymi wiasciwymi ministrami.
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Art. 3.
dnia 8 grudnia 1937 r.

Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie z dniem ogloszenia i obowiazuje od

Prezydent Rzeczypospolitej: I. Moscicki
Prezes Rady Ministréow: Slawoj Skladkowski
Minister Spraw Zagranicznych: Beck
Minister Przemystu i Handlu: Antoni Roman
Minister Skarbu: E. Kwiatkowski
Minister Rolnictwa i Reform Rolnych:

POROZUMIENIE DODATKOWE

do Umowy podpisanej w Warszawie dnia 20 lu-

tego 1937 r. o przedluzeniu Umowy Gospodar-

czej miedzy Rzeczapospolita Polska a Rzesza
Niemiecka z dnia 4 listopada 1935.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej
i
Rzad Rzeszy Niemieckiej

pragnac wprowadzié¢ zmiang w Umowie, podpi-
sanej w Warszawie dnia 20 lutego 1937 r.
o przedluzeniu Umowy Gospodarczej miedzy
Rzeczapospolita Polska a Rzesza Niemiecka
z dnia 4 listopada 1935 r., postanowily zawrzeé
odnosne Porozumienie i wyznaczyly w tym celu
nizej podpisanych Pelnomocnikow, ktorzy zgo-
dzili sie na nastepujace postanowienia:

Artykut 1.

Cyfry ,85%", umieszczone w tekscie uwagi
przy pozycji ,z 103" niemieckiej taryly celnej
w zalgezniku A do umowy =z dnia 20 lutedo
1937 r., zostaja zastapione przez cyfry ,,120%".

Artykut 2,

Niniejsze Porozumienie bedzie ratyfikowa-
ne i dokumenty ratyfikacyjne zostana wymie-
nione w Berlinie mozliwie jak najpredzej.

Porozumienie ninieisze, ktére stanowié be-
dzie cze$é skladowa Umowy z dnia 20 lutego
1937 r. wejdzie w Zycie 15 dnia po dacie wy-
miany dokumentéow ratyfikacyjnych.

Sporzadzono w dwaéch oryginatach, kazdy
w jezyku polskim i niemieckim. Na dowéd cze-
go Pelnomocnicy podpisali niniejsze Porozu-
mienie.

Warszawa, dnia 29 listopada 1937 r.

Szembek v. Wiihlisch

J. Poniatowskl

Zalacznik do rozp. Prezydenta Rzeczypospoli-
tej z dnia 10 grudnia 1937 r. (poz. 610).

ZUSATZVEREINBARUNG

zu dem am 20. Februar 1937 in Warschau unter-

zeichneten Vertrage iiber die Verlingerung des

Wirtschaitsvertrages zwischen der Republik Po-

len und dem Deutschen Reich vom 4. Novem-
ber 1935.

Die Regierung der Republik Polen
und die

Reichsregierung,

von dem Wunsche geleitet, den am 20. Februar
1937 in Warschau unterzeichneten Vertrag iiber
die Verldngerung des Wirtschaftsvertrages zwi-
schen der Republik Polen und dem Deutschen
Reich vom 4. November 1935 abzuindern, ha-
ben beschlossen, eine Zusatzvereinbarung hie-
ritber abzuschliessen; zu diesem Zweck haben
sie die unterzeichneten Bevollmidchtigten er-
nannt, die folgende Bestimmungen vereinbart

haben:
Art. 1.
In der Anlage A des Vertrages vom 20, Fe-

bruar 1937 wird die in der Anmerkung zu Num-
mer ,,aus 103" des deutschen Zolltarifs enthal-

tene Ziffer ,85%" durch die Ziffer ,120%"
ersetzt.
Art. 2.
Diese Zusatzvereinbarung soll ratifiziert

werden. Der Austausch der Ratifikationsurkun-

‘den soll sobald als méglich in Berlin stattfinden.

Die Zusalzvereinbarung, die als ein Bestandteil
des Vertrages vom 20, Februar 1937 gilt, tritt
am 15. Tage nach dem Austausch der Ratifika-
tionsurkunden in Kraift. -

Diese Zusatzvereinbarung ist in doppelter
Urschrift in polnischer und deutscher Sprache
gefertigt,

Zu Urkund dessen haben die Bevollmich-
tigten die Zusatzvereinbarung unterzeichnet.

Warschau, den 29. November 1937.

Szembek v. Wiihlisch





